VALBORG LINDGARDE

Ett instillt brollop och tva ljusstakar
av tenn

Om en brollopsdikt av Jacob Frese

UNDER TIDIGMODERN TID SKREV man girna och ofta uppvaktningar
i bunden form med anledning av skilda tillfillen i en ménniskas liv
eller i samhallets. Den som fattade pennan kunde vara en ung student
ibehov av goda kontakter, en ansedd man i staten eller en av samtiden
virderad skald." Det poetiska hantverket var spritt, i den manliga
skaran kunde en och annan kvinna smyga sig in och firdigheten upp-
ovades om det ville sig vil till god konst. Dessa tillfdllesdikter trycktes,
spreds, listes och samlades i hemmens bibliotek. En och annan skald
lit dem ocksa inga i en samlingsvolym vid sidan av kirlekspoesi och
andliga visor, virderade ocksi de.

Sa var fallet med Jacob Frese som kom att bli en uppburen skald och
ett namn i var litteraturhistoria. Om en av hans tidigare tillfillesdikter
skall denna essd handla, en uppvaktning pa vers med anledning av ett
brollop som aldrig blev av. Forst vill jag presentera de tre personer vi
moter i denna berittelse, nimligen Jacob Frese, skalden, och de bada
som var pa vig att vigas samman, Sven Leijonmarck och Margareta
Spieker. Dirpa nimner jag nagot om dikten som sikerligen var tinkt
att roa gisterna vid brollopsfesten, innan jag redogor for det vi vet om
omstindigheterna kring trolovningens upphivande. Sist vill jag siga
nagot om hur det gick for dessa tre. Rubrikens tennljusstakar kommer
s& smaningom in i bilden. Men f6rst alltsd nigot om brollopsdiktens
skald och dess adressater.

1. Viren 2017 var detta slags diktning féremal f6r ett symposium i Lund. Fore-
lisningarna fran dessa dagar ingar i Arne Jonsson, Valborg Lindgirde, Daniel
Moller & Arsenii Vetushko-Kalevich (red.), 4## dikta for livet, doden och evigheten.
Tillfillesdiktning under tidigmodern tid, Goteborg & Stockholm: Makadam f6rlag
2020. Hir har aspekten instillda tillfillen inte behandlats.
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Jacos FrEse, MARGARETA SPIEKER OCH SVEN
LerjoNMARCK. EN KORT PRESENTATION

Jacob Frese (1691-1729) foddes i Viborg i en tysk képmannaslikt som
etablerat sig i staden under 1600-talet.” I mars 1703 blev han inskriven
i Viborgs nation vid Kungliga Akademien i Abo tillsammans med
de dldre broderna Hans och Mirten. Den forsta tryckta dikt som
finns bevarad av den blivande skaldens hand ér riktad till lektorn vid
gymnasiet i Viborg, Carolus Laurbecchius och Margareta Elisabet
Flachsenia vid deras brollop 1708.* Nir handelsmannen Johan Fredrich
Bagge den 23 januari 1710 firade brollop med Elsa Magdalena Spie-
ker forirades brudparet ett versifierat samtal om dktenskapet mellan
de fingerade gestalterna Philogamos, dktenskapets foresprakare, och
Atisandros som hir forordar ett liv som ogift.* Denna dikt mynnar
ut inte bara i en lyckonskan till brudgummen som nu fatt en dotter
i huset Spieker till hustru, utan dven i en hyllning av hennes familj:

2. Om Jacob Frese, se framfor allt Arvid Hultin, "Lefnadsteckning”, Valda skrifter
af Jakob Frese med en teckning af hans lefnad och skaldskap, Helsingfors: Svenska
litteratursillskapet i Finland 1902, s. I-CXIX; Sven-Christer Swahn, Jacob Frese.
Frin en_finlandssvensk 1700-talsforfattares liv och dikt, Lund: Liromedelsforlagen
1971; Sven-Christer Swahn,”Jacob Frese”, Svensk¢ Biografiskt Lexikon 16, Stockholm
19641966, s. 493.

3. Laurbecchius/Flachsenia, Verser 6ver enskilda (fol.), 1710, Kungliga bibliote-
ket, Stockholm (KB). D4 Viborg erévrades av ryssarna den 13 juni 1710, flydde
Laurbecchius (1677-1723) och kom efter ett par ir i Abo till Sverige och en tjinst
som lektor i Linkdping dir han dog 1723. Margareta Flachsenia 6verlevde maken,
gifte om sig och dog forst 1753. Om Viborg som en viktig stad f6r handel och
kulturméten vid denna tid, se Marika Tandefelt, "Fyra sprik pa en marknad”,
Marika Tandefelt (red.), Viborgs fyra sprik under sju sekel, Helsingfors: Schildts
2002, §. 11-67.

4. Bagge/Spicker, Verser 6ver enskilda (fol.), 1710, Kungliga biblioteket, Stockholm
(KB), tryckt i Hultin (utg.), Valda skrifter af Jakob Frese, s. 169. Bagge var pristson,
fodd i Marstrand 1682, bosatt i Orebro 1720 dir han blev ridman och dir han dog
1740. Efter hustruns déd gifte han om sig 1732 enligt en bevarad dikt till detta
brollop (KB, fol): Bagge/Perman, Verser over enskilda (fol.), 1732, Kungliga biblio-
teket, Stockholm (KB). Jacob Cats dikt Maegdhen-Plicht (1618) torde ha inspirerat
Frese till brollopsdikten 1710 om dktenskapets vil och ve. Den fanns vid denna tid
i en dversittning av Lars Johanson Lucidor och bearbetad av Nils Keder. Se Lars
Johanson (Lucidor), Samlade dikter, Svenska forfattare. Ny serie, utgiven av Stina
Hansson, Stockholm 1997, s. 399.
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Ja hela thet Fornima Huus/
Ar lijk en Lyckta och ett Lius/
Med nagra andra fi i rad/

Fér Hela hela Abo Stad.

De uppskattande orden hade fog for sig. Mer om det nedan.

Jacob Frese tycks ha kommit till Stockholm ndgon ging detta ar
1710, under stora nordiska kriget (1700-1721) da ryssarna beligrade
och efter nigra méinader intog hans hemstad Viborg. Det var, for att
citera Arvid Hultin, "tidens stormar och den stora ofredens fasor, som
drefvo Frese liksom s manga andra af hans samtida i flykt frin sitt af
fiendens skaror 6fversvimmade land”.” I huvudstaden kom han att verka
som extra ordinarie kanslist vid det kungliga kansliet frin ar 1711 och
som en alltmer uppburen skald. Linge tecknade han sig Jacob Frese
Viborgensis. De dikter han skrev med anledning av tillfillen som brol-
lop och begravningar vittnar om att han virdade vinskaper med dem
som kom fran hemstaden liksom fran Abo. Till 6verpostdirektoren
och kanslirddet Johan Schmedemans minne, "En Man/ hwars Like
knapt i Wiborg lirer wakna”, skrevs en dikt med anledning av den-
nes begravning den 8 juni 1713, likasd nir biskopen i Abo stift, Johan
Gezelius, fordes till den sista vilan den 26 juni 1718.6

Jacob Frese uppvaktade som nimnt Elsa Magdalena Spieker di
hon stod brud. Den dikt som i detta sammanhang dr av intresse
skrevs till en av hennes systrar, Margareta Catharina Spieker, f6dd
1687 i Abo. Elsa och Margareta var déttrar till handelsmannen Johan
Spieker, dod 1701, och Catharina Wittfooth som dven hon horde
hemma i en burgen képmansfamilj i staden.” Hennes far Joachim

5. Hultin, "Lefnadsteckning”, s. III.

6. Jacob Frese, Andelige Och Werldslige Dikter, Stockholm 1726, s.11: 7779 och 102-104.

Kungl. biblioteket, Litteraturbanken, https://litteraturbanken.se/f%C3%B6rfattare/

Frese]/titlar/AndeligeOchWerdsligeDikter/sida/-14/faksimil (himtad 24/6 2021).

7. Om familjerna Spieker och Wittfooth, se framfor allt Raimo Ranta, Abo stads
historia 1600—1721, Abo 1977; Tor Carpelan, Abo donatorer intill ér 1909. Biografiska
anteckningar, Helsingfors 1910; Tor Carpelan (utg.), Finsk biografisk handbok, del 2,
Helsingfors 1903, uppslagsord ”Spieker, Johan”,”Wittfooth” och "Wittfooth, Hans”;
Valborg Lindggrde & Gorel Cavalli-Bjorkman,”Areborne och Dygderika Jungfru
Margareta Catharina Spieker. Om en miniatyr och nigra bréllopsuppvaktningar”,
Genos. Tidskrift utgiven av Genealogiska Samfundet i Finland 2011:4, s. 145-156.
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Wittfooth (1620-1677) var en av Abos rikaste képmin, kind liksom
dotter och mag for generositet och vilgérenhet. Under nédaren i
slutet av 1600-talet och de oroliga aren runt 1710 var insatser av det-
ta slag betydelsefulla. "Tro fritt man utaf hwar mans mund/ | Hor
them berémmas margelund [storligen]”, skaldade Jacob Frese vid
Elsa Magdalena Spiekers brollop. Bilden bekriftas i forskningen,
exempelvis av Tor Carpelan som beskriver dessa familjer som "ganska
fé6rmogna och kinda for givmildhet mot kyrka och fattiga”.®

Catharina Wittfooth begav sig vid denna tid, kanske samtidigt
som Jacob Frese, till Stockholm med de bida déttrarna Margareta
Catharina och Anna Elisabet. I mantalslingden 1711 for "Maria Mag-
dalena Inre del” finner man dem boende i ett hus som blivit 6vergivet
under den svira pest som hirjade fran juli 1710 till februari 1711 och
tog en tredjedel av Stockholms befolkning: ”Skieppare Carl Iwarsson
som med hustrun dro igenom pesten afledne, hwars huus bebos af
Kioppmannen Johan Spijkers dnka, hustru Catharina Wittfooth med
2™ sina dottrar, komna frin Abo”. Dessa var pa flykt undan fienden,
heter det, och i hushillet ingick tre pigor.

Det var manga i de namnkunniga slikterna Wittfooth och Spieker
som kom till Sverige under stora ofredens forsta ar och bland annat
etablerade sig som framgangsrika affirsmin. En bror till Catharina
Wittfooth, Hans Wittfooth, stannade dock i Abo trots oroligheter
och férmerade dir familjeférmogenheten.” Han figurerar i detta sam-
manhang som sin systerdotters giftoman, det vill siga férmyndare och
den som hade att godkinna dktenskapet eller avstyra det om det av
nagot skl var olimpligt.

Sven Leijonmarck (1649-1728) var vid denna tid vicepresident i
Abo hovritt som ir 1713 skulle tvingas flytta till Stockholm for att
dterkomma forst hosten r721. Han foddes 1 Uskela pristgéard i Finland
och dog 1728 pi girden Finsta i Skederid, Uppland, en gérd som han
forvirvat 1688.1 I sitt forsta gifte 1680-1692 var han f6rmild med

8. Carpelan, Abo donatorer intill ir 1909, s. 23.

9. Carpelan, Finsk biografisk handbok, uppslagsord "Wittfooth, Hans”. Wittfooth dog
1732.

10. Om Leijonmarck, se bl.a. Samuel E. Bring, Bidrag till Sven Leijonmarcks biografs,
Uppsala: Almqvist & Wicksell 1916; Evald Leijonmarck, Adliga dtten nr ro92
Leijonmarck, Stockholm [1963]; Stig Jagerskiold, "Sven Leijonmarck”, Svenskt
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Magdalena Adlerskéld, dotter till den férmogne fastighetsigaren i
Stockholm, kommissarie Lydert Bartels, adlad Adlerskold." Ar 1696
ingick han ett andra dktenskap, nu med Elisabet Berghult, inka efter
tobakshandlaren Croese. I juni 1708 avled Elisabet Berghult. Margareta
Spieker skulle alltsa ha blivit Sven Leijonmarcks tredje hustru.

Om Leijonmarck heter det att han tidigt dgnade sig at “vittert
forfattande”.”> I den Palmskéldska samlingen i Uppsala universitets-
bibliotek finns fyra dikter som enligt en samtida och trovirdig paskrift
ar forfattade av honom."” En av dem dr skriven med anledning av
Magdalena Adlerskolds begravning.’* Denna "Foérwanskelighetens
Betrachtelse” 4r enligt titelbladet "Ofwerskickat” till det fornima
"Sorgelaag” som samlades till begravningsakten i Skederids kyrka
den 24 juni 1692. Trycket kommer fran Wankijffs tryckeri i Stockholm
men texten kan ha forfattats av Sven Leijonmarck i tjinst pd andra
sidan Ostersjon. En gravdikt forfattad av den sérjande maken torde
vara ovanligt.!®

Hir, ndr nu intresset riktas mot exempel ur tidens rikhaltiga till-
fillesdiktning, finns det anledning att géra en utvikning. P4 en av
Leijonmarcks "poetiska utgjutelser” — orden dr Samuel E. Brings —
finns ndmligen en samtida anteckning som ger en uppfattning om

Biografiskt Lexikon 22, Stockholm 1979, s. 498-503.

1. Genom att portrittera tre sondottrar i detta dktenskap, Maria Magdalena, Elisa-
beth och Anna Judith Leijonmarck, ger Gudrun Nyberg i Syszrar till lirda mén.
r700-tal, Stockholm: Carlssons [2015], s. 63-152, en intressant bild av den tid de
levde i.

12. Jégerskiold, ”Sven Leijonmarck”, s. 502.

13. Palmskioldska samlingen 353, Uppsala universitetsbibliotek (UUB). Samlingen
innehaller anteckningar av Elias Palmski6ld som var Leijonmarcks medarbetare
i kanslikollegiet och blev hans eftertridare pa posten som arkivsekreterare.

14. Ytterligare en dikt i tryck finns bevarad fran detta tillfille, dven den anonym och
i kvartoformat. Adlerskold, Verser over enskilda (4:0), 1692, Kungliga biblioteket,
Stockholm (KB). Den ir forfattad av Sophia Elisabet Brenner och ingér i hennes
Poetiske Dikter fran 1713; Sophia Elisabet Brenner, Samlade dikter 1.1, Poetiske dikter
1713. Text, Stockholm: Svenska Vitterhetssamfundet 2009, s. 114, Litteraturbanken,
https://litteraturbanken.se/f%C3%B6rfattare/BrennerSE/titlar/SamladeDikter/
sida/IT1/faksimil (hdmtad 24/5 2021); Sophia Elisabet Brenner, Samlade dikter 1:2,
Poetiske dikter 1713. Kommentar, Stockholm: Svenska Vitterhetssamfundet 2013,
s. 127.

15. Ett annat intressant exempel ir pristen Uno Troilius sorgedikt over sin hustru
Margareta Hansdotter, tryckt i Visterés 1657. Se Solfrid Séderlind, ”Stormor i
Dalom. Karaktir, portritt, identitet”, Personbistorisk Tidskrift (under utg.).
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den funktion en minnesdikt kan tinkas ha haft vid begravningen. Pi
titelsidan av Kungliga bibliotekets exemplar av den dikt som tillkom
med anledning av Maria Uttermarcks begravning den g april 1685 star
att lisa: "Siunges effter den melodi: Sdsom eftter wattnet kalla”. Bring,
som 4r den som noterar detta, kan hinvisa till det text- och melodi-
sammanhang som avses.'® Leijonmarcks "Piminnelse om Menniskians
Usle Tilstaind och Werldzens Fafinglighet” med dess ménga numre-
rade verser kan alltsd ha sjungits i samband med begravningshogtiden.

EN DIKT TILL ETT BROLLOP ANNO I7II

Att Een Leyonmarck i Norden
Ar til kirlek vptind worden/
Moot en Pirla fijn och raar,

Man medh frogd i dag erfahr.

Ater till Jacob Freses dikt med anledning av det planerade brollopet
1711."7 Separattryckets titelsida har 6verst denna dmnesangivande vers,
varpd foljer som brukligt adressaternas namn liksom dmbetstitlar,
rangordningsbendmningar och — f6r brudens del — civilstind. Jungfru
Margareta Spieker var alltsd ogift, och Sven Leijonmarck var vice
president "wid den Hogloflige Kongl. Abo Hoff-Ritt / uthi Stor-
Furstendomet Finland” och dirtill den "Wilborne Herren”, det vill
siga en obetitlad adlig person. Ort — Stockholm — och ér for vigseln
anges men med plats utsparad for dag och manad. Det som aterstar
ar Anno 1711. Denna osikerhetsuppgift dterkommer jag till.
Vanligtvis aterfinns pé tryckets titelsida ett impressum med namn
tor tryckort och boktryckare. Det saknas hir, men typer och 6verstycket
vid dikten sdger att skriften dr tryckt i det Abotryckeri som dgdes av

16. Bring, Bidrag till Sven Leijonmarcks biografi, s. 17-20; for asyftad psalmmelodi se
Johan Wilhelm Beckman, Den Nya Swenska Psalmboken framstilld uti Forsok till
Swensk Psalmbistoria, Stockholm: Norstedts 1845, s. 892 med killhdnvisningar.

17. Leijonmarck/Spieker, Verser over enskilda (fol.), 1711, Kungliga biblioteket, Stock-
holm (KB). Dikten har nr 2037 i Toini Melander, Personskrifter hinforande sig till
Finland 1562-1713. Bibliografisk forteckning, Helsingfors universitetsbiblioteks skrifter
22, Helsingfors 1951-1959. Denna dikt nimns och négra versrader citeras i Hultin,
"Lefnadsteckning”, s. XXIV, dock med den felaktiga uppgiften att bréllopet “firades
i Stockholm”.
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Johan Gezelius d.y. och dir Henrik Christopher Merckell var faktor
fran och med 1707. Det heter i litteraturen att denna dikt var skaldens
forsta kinda tillfallesskrift tryckt i Sverige'® och det kan méjligen
stimma. Under denna osikra tid lit ndmligen Gezelius sommaren
1710 flytta tryckeriet med materiel och personal liksom de tryckta
arken till Stockholm for att kunna firdigstilla sitt bibelverk, den
forsta fullstindiga bibelkommentaren pa svenska, och det dterfordes
till Abo forst pa sensommaren 1711

Vad handlar di dikten om? Titelsidans lilla strof summerar som
nimnt diktens innehall, priglat av lek med adressaternas namn. Re-
dan hir finns spidnningen mellan det exotiska lejonet och "Norden”,
liksom kontrasten mellan det starka djuret och Margareta, den lilla
parlan, fijn och raar”.

Pi samma spriklekande sitt inleds dikten. Skalden ger forst en
hyllning till Finland, ”Ett Fijnt Land”, med en hemhorighet som
dterkommer i formuleringar som "wéra Marcker” och "wart Finland”.
Dikten trycktes mahinda i Stockholm men den tillkom redan nir
Jacob Frese liksom Margareta Spieker och kanske Sven Leijonmarck
var kvar i Abo. Finland ir som nimnt "wért”land, och lejonet, det vill
siga Leijonmarck, har kommit "hijt”. Det ir ett sorgset lejon. Han
har nidmligen "sin maka mist” och behéver darfor muntras upp — "lit
of} thet med puf [skimt] til roo vpwickia”. Leijonmarck hade blivit
inkeman i juni 1708, men nu far han syn pi den ”Achta Pirlan” och
trolovningen med Margareta Spieker kunde efter kungligt tillstind
ingas den 10 maj aret dirpa. ’Kom och wif}/ then Pirlan alla fig-
nar”, utbrister skalden med ett inte helt vanligt férstirkningsuttryck.?
Denna brollopsdikt torde ha forfattats ndrmare ar 1709 dn 1711

Dikten priglas av en négot haltande vers och anstringda ord-
konstruktioner sisom den aningen sokta namnleken. Som framgatt

18. Swahn, Jacob Frese, s. 14.

19. Carl Rudolf Gardberg, Boktryckeriet i Finland intill freden i Nystad, Helsingfors:
Helsingfors grafiska klubb 1948, s. 209—213. Man tvingades gora denna tryckeri-
forflyttning pa nytt, nimligen dr 1713 med verksamhet férlagd till Stockholm dnda
till fredsslutet 1721. Tryckeriet koptes 1715 av H.C. Merckel.

20. Min sdkning i SAOB (Svenska Akademiens ordbok) var i detta fall forgives och
jag fick skriva till ordboksredaktionen och be om hjilp. Ordet "wify”, blev svaret,
kommer av verbet vidja”, och fir, ofta i samband med verbet ’komma” i imperativ,

betydelsen jag slir vad, jag bedyrar”.
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bjuder lisningen motstind. Att Frese inte tog med dikten i sin samling
Werldslige Dickter (1726) har nog inte enbart sin grund i det avlysta
brollopet.

Samtidigt kan man notera att den unge Jacob Frese verkligen
bemédat sig. Han var uppenbarligen vil inférstidd med Margareta-
namnets etymologi, margarita, latinets ord for pirla, och i samrad
med tryckeriet hade han férmodligen bestimt att ordet “raar” skulle
bli typografiskt markerat i antikva och med mindre stil for att for-
starka dess betydelse av sillsynt, kanske med bibetydelsen virdefull
och dyrbar. Det idr pérlan som ér "raar” liksom “thet Leyon raara”,
det som kommit "hijt”.

MEN DET BLEV INGET BROLLOP

I tryck finns alltsi en brollopsdikt i folioformat, tryckt pa ett Abo-
baserat tryckeri moéjligen sedan det pa grund av tidens larm och oro
tillfalligt flyttat till Stockholm. Men vad var det di som gjorde att
detta brollop inte kom till stind? Tack vare att trolovningen dgde
rum mellan Sven Leijonmarck som adlig person och en ofrilse, fick
dess upplésning hanteras i Stockholms konsistorium och handlingar
finns dérfor bevarade och kan ge upplysningar.!

Men forst ett brev fran den kinde fornforskaren och konstniren
Elias Brenner till den unge greve Gyldenstolpe péd girden Noor i
Uppland, daterat den 20 mars 171

Med Leyonmarcks gifftermal gir det mest sdlsamt och olyckeligt til,
han har uthan communication med bruden och flere wederborande
latit lysa for sig i Skedere sockenkyrka [...] hwilket av henne och
hennes anhérige illa blifwit uptagit.?

Kungligt tillstand f6r trolovning hade som ndmnt utfirdats den 10
maj 1709 och vigseln var nu, enligt handlingarna, bestimd att dga rum

21. E III:59 Handlingar, allmin serie 1711, Stockholms domkapitel, Stockholms stadsar-
kiv; Al:63 Protokoll, huvudserie 1710-1711, Stockholms domkapitel, Stockholms
stadsarkiv.

22. Stierneld, (A. L.), Gyldenstolpeska handlingar. F207 Fol. (Uppsala universitets-
bibliotek).
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den 16 mars 1711. Elias Brenner och hans lirda hustru, poeten Sophia
Elisabet bodde pa Hornsgatan i nirheten av Catharina Wittfooth och
hennes dottrar, man kan utga fran att de kinde varandra och att de
jaimndriga dottrarna i de bada familjerna umgicks. Man hade alltsa
hort om Leijonmarcks obetinksamhet.

Att det planerade dktenskapet ”illa blifwit uptagit” dven pa annat
hall framgir av en supplik som ingavs till Kungl. Maj:t den 6 mars
detta ar. Hans Helding, Leyonmarcks "styfmég”i hans andra dktenskap
med Elisabet Berghult, kriver ytterligare ersittning for kostnader i
samband med svirmoderns begravning.” Inget nytt giftermal kan bli
av, forklarar han, forrin den krivda summan betalas. Detta arende
slutférdes den 11 april da det i ett bevittnat protokoll framgir att
Helding fitt langt mer av sterbhusets egendom 4n vad honom egent-
ligen tillkommer. Det kunde dirmed fastslas att Leijonmarck "ma
kunna tillatas utan widare uppehall sitt pibegynte dchtenskap medelst
wigslen at fullborda” och att "intet aterstir, som hans dchtenskap til
hinder wara kan”.

Men tveksamheten hos Margareta Spieker och hennes familj
hade nu uppenbarligen stegrats. Den 28 april noteras ett mote mel-
lan familjen och Lars Eneroth (1681-1744), vid denna tid hovritts-
advokat, som férde ordet "4 jungfru Spiekers och dess moders vignar”,
liksom dven med giftomannen, den ovan nimnde morbrodern Hans
Wittfooth. Sven Leijonmarck fanns inte pd plats vilket innebar att
en overenskommelse inte kunde nés. Av senare handlingar framgir
att han varit sjuklig.

Troligen var hilsolidget det samma den 15 juli dé drendet uttryck-
ligen var trolovningens upphdvande. De sista handlingarna i drendet
ar dagtecknade den 25 september och da var dven Sven Leijonmarck
nirvarande.

Ehuruwil emellan Vice Presidenten i Kongl Hofritten i Abo, wil-
borne he[rr] Sven Leijonmarck och jungfru Margareta Catharina
Speker en laglig forlofning skedd dr och dchtenskap warit belefwat

23. Hans Helding (1679-1753), &r 1719 adlad Cederstolpe, generalkrigskommissarie, var
gift med Agneta Johansdotter Croese (1690-1765], dotter till Elisabet Berghult i

hennes forsta gifte med handelsmannen Johan Croese.
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[godkint; bestimt] sd at de i anseende der til bordt medelst wigsel
deras pabegynte dchtenskap fulborda;

”[D]och likwil” heter det i protokollet som fortsitter "wadan seder-
mera en sidan kallsinnighet sig yppat, at til befruchtande dr, det de
inte nagot godt och forndjeligit dchtenskap med hwar andra byggia
kunna” dr det skiligt att upphéva trolovningen och ge dem bada fri-
het till annat giftermal.

Samtidigt betonades att kontrahenterna fortfarande var vinner
dven om dktenskapet inte kunde ingas ”for den kallsinnighet skull, dem
emellan upkommit”. Denna upprepade anmirkning om “kallsinnig-
het” dr intressant som ett tungt vigande skal att avstyra dktenskapet.
Moijligen bidrog ridande aldersskillnad pé drygt 40 ér.

"De togo hwar andra i hand, 6nskade hwar andra alt godt, och togo
der med aftridde.” S slutar berittelsen om ett planerat giftermél for
vilket det gick, for att citera Elias Brenner, "mest silsamt och olycke-
ligt til”. Ett litet tilligg i handlingarna kvarstar att notera. Margareta
Spiekers familj lovade enligt slutuppgorelsen "ihogkomma fattiga med
en hederlig discretion [géva, gottgorelse]”. Si skedde sikerligen, och
det dr ocksa hir rubrikens tennljusstakar kommer in. De stér i dag vid
altaret i Skederids kyrka. Ar 1718 hade de tillverkats i Stockholm och
de skinktes tre dr senare till kyrkan av kommissarie Hans Wittfooth,
Margareta Spiekers morbror och giftoman.* Man kan férmoda att
dven dessa ljusstakar var en del av utlovad "discretion”.

HuRr GICK DET FOR JUNGFRU SPIEKER, SVEN
LEIJONMARCK OCH SKALDEN FRESE?

Margareta Spieker ingick dktenskap den 26 augusti 1712 med den mer
jamnérige Carl Brander och flyttade till London dit d4ven brodern
Johan Spieker kom f6r att stanna.” Johan Spieker (1685-1775) dog

24. Ingeborg Wilcke-Lindqvist, Skederids kyrka, Upplands kyrkor 88, Uppsala 1998,
s. I2.

25. Savil Carl Brander som Johan Spieker blev framgangsrika handelsmin i London.
Se kommentar till Sophia Elisabet Brenners dikt med anledning av bréllopet
1712 och det brev som hon ér 1715 avsinde till London i Brenner, Sam/lade dikter
I:2, s. 256, resp. 313. Se dven Lindgirde & Cavalli-Bjorkman, Areborne och
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som en formogen borgare i staden utan att limna nagra barn efter sig.
I testamentet fanns bland annat avsatt en summa till det nya lasarettet
i hemstaden Abo. Men det ir en annan historia.

Syskonen Spiekers mor Catharina Wittfooth dog i Abo 1734.

For Sven Leijonmarcks del blev det inget tredje dktenskap. Nar
Abo hovritt i samband med freden flyttade tillbaka till Abo, valde
Leijonmarck att stanna kvar i Stockholm.”Hans helsa ir sa, sa”, skrev
Eric Benzelius till sin bror efter att ha varit pa besok i Finsta gard
i november 1722, men han arbetar lell [likvil] dag och natt, och dr
sdsom insofd uti bécker och MSC [handskrifter]”. Och Benzelius
konstaterar: "Med thenne Gubben, dér méngen vacker vettenskap i
véra inhemska handlingar.””® Leijonmarck hade nagra ar kvar med sina
bocker. Han lir ha planerat ett storre arbete om Finlands historia.”

Med anledning av Leijonmarcks déd och begravning 1728 f6r-
fattade Jacob Frese, landsmannen, en minnesskrift, tryckt i statligt
patentfolioformat och utformad i klassisk wiazor-stil: "Besinna Wand-
ringsman! hwad du f6r 6gon ser”.”® Den déde hyllas hir f6r den han
i livet var och "hur’ han sin wandel f6rde”. Savil kung som lirda min
har haft honom "hogt i wirde”, heter det. Detta Epitaphium visar
skalden Frese som betydligt mer hemmastadd i skaldekonsten dn da
brollopsdikten tillkom. Ett citat gor honom rittvisa:

En GUD, ett Ogneblick, en linger Ewighet
Han sedan fram for alt har giedt sig at betracta;
En GUD, som délder dr, men alting ser och wet:
Et Ogneblick, som kért; men doch dr hogt at achta.
En langer Ewighet, pd den sa sillan tinkes;
Dir anten ewigt qwal, ell’ ewig Glidie skidnkes.

Dygderika Jungfru Margareta Catharina Spieker”.

26. Brefwixling imellan drke-biskop Eric Benzelius den yngre och dess broder, censor librorum
Gustaf Benzelstiernas efter originalerne utgifven af Johan Hinric Lidén, Linkoping:
Tryckt hos F. Schonberg och Bjorkegrens enka 1791, s. 11.

27. Jagerskiold, ”Sven Leijonmarck’, s. 502.

28. Leijonmarck, Verser dver enskilda (patentfolio), 1728, Lunds universitetsbibliotek.
Dikten dven i Hultin (utg.), Valda skrifter af Jakob Frese, s. 181. Plats utsparad for

begravningsdatum.
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Tidens andliga litteratur tog girna stilfigurer som antites och paradox
isin tjinst. Slutet summerar i kontrasten mellan 6gonblick och evighet
diktens budskap och inkluderar dérvid alla oss vandrare:

Ach! matte wij som jamt i sikerhet off siinka,

En GUD, Ett Ogneblick, En Ewighet betinka.

Och hur blev livet for Jacob Frese i Stockholm? Han tjinade sitt
levebrod som kanslist i statlig tjdnst och blev en uppskattad skald.
Men han var sjuklig med en varje var dterkommande frossa, i dag
troligen diagnostiserad som malaria.”Skal pligan aldrig mer sig skillia
fran min sida?”, utbrast han ar 1720 i en dikt, rubricerad "Da jag ater
i Maj Manad {6l in i Febren”.” Mot slutet av sitt liv, kanske hela
tiden, bodde han pa Hornsgatan "mit emot Kyrckian”, det vill siga
inte langt frin skaldekollegan Sophia Elisabet Brenner.® Ar 1729 dér
han, ett 4r innan fru Brenner limnar jordelivet. D4 hade bada vid
sidan av ett rikt tillfilleslitterdrt forfattarskap hunnit skriva var sin
ling betraktelse pa vers 6ver Jesu lidandes historia. Och hela tiden
sdgs han ha lingtat hem till Viborg.

ETT PAR AVSLUTANDE FRAGOR

Vem var det som bestillde brollopsdikten som Jacob Frese skrev nagon
gang i borjan av dr 17107 Vem bekostade papper, denna bristvara, och
tryckning? Det kan ha varit Catharina Wittfooth som sikerligen
bidrog till den unge skaldens levebréd di han uppvaktade hennes
dotter i januari 1710. Lika troligt dr att dikten skrevs och trycktes pa
uppdrag av Sven Leijonmarck. Om detta vet vi inget.

Inte heller vet vi pa vems uppdrag Elias Brenner utférde ett port-
ritt av Margareta Spieker. Elias Brenner var som Eliel Aspelin, hans
biograf, si pregnant sammanfattar det, "en forskare och konstnir fran

29. Jacob Frese, Andelige Och Werldslige Dikter, s. I1;.

30. Uppgiften himtad ur Andreas Jochim v. Henels adresskalender Den Nu for Tiden
Jflorerande Widtberomde Kongl. Residence-Staden Stockholm [...], Stockholm 1728,
s. 26.

228  Valborg Lindgirde



Karlarnes tid”.*" Hans forskning dgnades numismatiken och som
konstnir blev miniatyrmaleriet ett levebrod. Miniatyren som uttryckli-
gen forestiller Margareta Spieker kan med sikerhet tillskrivas honom
tack vare konstndrens egenhindiga namnteckning pé boettens baksida
tillsammans med den avportritterades namn och artalet 1711. Den
forsildes den 7 september 2010 av Kaplans auktioner i Stockholm
och finns i dag pa Finlands Nationalmuseum, Helsingfors. Var den
miniatyr som forestiller Sven Leijonmarck och som tillskrivs Elias
Brenner i dag finns dr oklart.”? Det vore naturligtvis intressant att
veta om de bestilldes vid samma tid och av samma person. Kanske
var de tdnkta att hora ihop, just sisom Margareta Spieker och Sven
Leijonmarck tinktes hora samman. Om inte denna kallsinnighet
uppkommit dem emellan.

3. Eliel Aspelin, Elias Brenner. En forskare och konstnir frin Karlarnes tid, Helsingfors:
Otava 1896.

32. Miniatyren finns avbildad i Bring, Bidrag till Sven Leijonmarcks biografi med upp-
giften att den tillh6r presidenten Carl Leijonmarck. Enligt Leijonmarck, Adliga
dtten nr 1092 Leijonmarck, s. 29, kom den i Ingrid och Magda Leijonmarcks égo,
dottrar till Carl Leijonmarck. Efterforskningar har varit resultatlosa.
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